wodtke Kaminofen CO
wodtke wood-burning stoves nouial 2
Poéles-cheminées wodtke Pz
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Hochste Produkt- und Designqualitat.
Highest product and design quality.

_ Pz

Alle wodtke Kaminofen sind
CERY durch den HKI-Industrieverband
zertifiziert.

Bild Cover: Stage FS14 mit wodtke HiClean-Filter® Technik New Look F9 mit wodtke HiClean-Filter® Technik
468 x 1666 X 494 mm WL 460 %1275 x 460 mm

Bl Stage FO mit wodtke HiClean-Filter® Technik New Look FS12 mit wodtke HiClean-Filter® Technik
468 x 1334 x 494 mm B 460 mm x1600 mm x 460 mm,

wodtke premium line
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Des produits de haute qualité et au design de haut niveau.
Brcoka aKICTb Ta YyaoBU AM3anH NPOOYKTIB

Bl Clubll mit Holzlege HiWood 1 Club1
L1 359 %1393 x379 mm Bl 379 %1393 x379 mm
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Ausgezeichnetes Design und aulsergewohnliche Materialien pragen das An excellent design subtly combined with high-quality materials

AuBere jedes wodtke Kaminofens: Edelstahl, Stahlblech, Guss, Keramik, characterize the exterior appearance of each wodtke wood-burning

Speckstein und Glas — Synonym fur Transparenz und Offenheit. Dahinter stove: stainless steel, polished steel, cast iron, ceramics, soapstone

verbergen sich die inneren Werte. Hervorragende Feuerraumgeometrie, and glass which is synonymous for transparency and openness. The

VerbrennungsluftfUhrung und Nachverbrennungstechnik sorgen fur opti- internal features of these stoves are exceptional. A specially-shaped

males Heizen mit Holz — schadstoffarm, schnell und besonders effektiv. combustion chamber, the air conduction system and afterburning
technology clearly optimizes the burn-out and increases the
efficiency with extremely low emissions.

Bl Hot Box® 2000 mit Bodenadapter [ 1 Hot Box® 2000 mit Konsole Flo [ 1 Hot Box® 2000 mit X-Konsole
[ 1] 520 x 743 x 520 mm WL 520 x 1075 x 527 mm [ 1 520 x 1210 X 520 mm

Glas-Dekor black
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Glas-Dekor nouga = Glas-Dekor black
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Un excellent design conjugué a des matériaux de haute qualité combinés Uy00oBWiA OM3alH | BUHATKOBI MaTepiani XapakTepuayoTh

subtilement est caractéristique de I'aspect extérieur de tous les poéles- 30BHILLHICTb KOXHOIO KamiHy wodtke : Hepykasitoua CTanb, CTasb,

cheminées wodtke : acier inoxydable, acier poli, fonte, ceramique, pierre YaBYH, KepaMika, KamiHb ( TAIbKOMArHeauT ) i CKI10 - CUHOHIMY

ollaire et verre — synonyme de transparence et d'ouverture. Derriere cet BIAKPUTOCTI Ta MPO30POCTi.

habillage se cachent les performances techniques. Le foyer de conception 3 iHLLIOT CTOPOHM - IHHOBALLIHE BHYTDILLHE HAMOBHEHHS!. BigMiHHa

parfaite, le systeme de guidage de 'air de combustion et la technique . '

de post-combustion génerent un chauffage optimal au bois, faible en FeOMETPIA KaMepW STOPARRA, ONTMATIERE CTAntoBanha ASpeBinn,

emissions et particulierement efficace. 3aB'D'ﬂK'f,' n_epBV'HHOMy Ta BTOPWHHOMY HOB'TpK_) AJ15 TOPIHHSA -
HN3bKW PIBEHb BUKMAIB Ta BUCOKA €(PEKTUBHICTb.

B Fire SL 1 Holiday mit wodtke HiClean-Filter® Technik
[ 11200 x 950 x 460 mm Bl /35 x 1100 x 471 mm
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Feuer INn Form
Fire tamed by design
Alliance feu et forme

| loeOHaHHSA BOrHO Ta OOpMUA

Bl \\ove I Dance [ 1 Lucky
(100 ¢ 520 x 1424 mm WL 9496 x1220 mm L1 467 x 1207 x 445 mm

wodtke classic line

Speicher
Modul
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Speckstein-Dekorplatte




Bl Cosa: Casaduo [ 1 Centro
[ 1480 x951x 356 mm: 480 x 1205 x 356 mm B 508 x 1041 x 478 mm




Bl nCastle
[ 1782x1139 /1457 / 1775 x 446 mm

[ Twin
B 450 x 1346 x 522 mm
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Bl Spencer Porto, Porto Largo
576 x 1140 x 431 mm B 4356 x 1135 /1514 x 486 mm
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wodtke - IHHOBaujHa
TEXHOJ10rMA ONaJIEHHSA Y
BIOAMIHHOMY OM3aNHI

wodtke — innovative heating technology of distinguished design.

wodtke — une technique de chauffage innovante dans un design
remarquable.

wodtke — tecnica di riscaldamento innovativa dal design eccellente.

Intelligente Technik fir einen reibungslosen Ofenbetrieb.

wodtke Kaminofen werden schon in der Entwicklungsphase nur nach
neuesten Erkenntnissen und Regeln aufwandig geplant, konstruiert und
gebaut. wodtke Kaminofen sind in Feuerraumgeometrie, Verbrennungs-
luftfuhrung und Nachverbrennungstechnik auf das schadstoffarme Heizen
mit Holz ausgelegt.

Die wodtke Air Control regelt die Verbrennungsluftfuhrung und den Brenn-
vorgang automatisch in allen wodtke Kaminofen-Modellen und erhoht
dabei den Bedienkomfort deutlich.

Mit der wodtke AWS Scheibenspiilung wird die Verbrennungsluft als
Sekundarluft und »Luftvorhang« an der Scheibe nach unten zur Flamme
gefuhrt, ein Verschmutzen der Sichtscheibe wird so wirkungsvoll verzogert
und sorgt fur einen freien Blick aufs Feuer.

Die raumluftunabhangigen wodtke Kaminofen-Baureihen sind ideal
geeignet fur den Einbau in sehr dichten Gebauden wie Passiv-, Niedrig-
energie- oder Minergiehausern oder in Kombination mit kontrollierten
Wohnraumluftungen. Die Verbrennungsluft kann uber eine separate Lei-
tung angesaugt werden, das Gerat ist besonders dicht gegenuber dem Auf-
stellraum und die Feuerraumtur ist selbstverriegelnd —insbesondere dem
Sicherheitsaspekt wurde hochstes Augenmerk geschenkt.

Die wodtke HiClean-Filter® Technik reduziert mit innovativem Filter-
material und einer ausgeklugelten LuftfUhrung Emissionen und Brenn-
stoffverbrauch effektiv, Wirkungsgrad und Strahlungswarme-Austausch
werden deutlich gesteigert.

Das wodtke Speicher-Modul: Ein massiver Speicherblock nimmt die Warme
des Feuerraumes auf und gibt sie als Strahlungswarme langsam wieder an
den Raum ab. So sorgt der Ofen dafur, dass Sie uber viele Stunden Freude
an Feuer und Warme empfinden konnen.

wodtke Kaminofen sind mit zwei wirkungsvolle Heizverfahren erhaltlich:
air+ / Das Luftverfahren — Zum Beheizen einzelner Raume als Zusatz- und
Ubergangsheizung bzw. Spitzenlast-Abdeckung.

water+ / Das Kesselverfahren baut insbesondere auf die Kombination eines
Wasserwarmetauscherprinzips durch Stuckholzbefeuerung und anderen
Warmeerzeugern (z.B. Solar) - fur die Beheizung mehrerer Raume - auf.

-ntscheidend fur die Wahl des Verfahrens sind lhre individuellen
Bedurfnisse und der Heiz- bzw. Brauchwasser- Bedarf. Ihr Architekt,
nergieplaner, Hausbauer oder Fachhandwerker unterstutzt Sie dabei,
hren individuellen Bedarf zu ermitteln.

wodtke Gerate erhalten seit Jahren regelmalig fuhrende internationale
Technologie- und Design-Auszeichnungen — Nachhaltigkeit auf ganz
andere Art und Weise.

IHTenekTyanbHa TeXHONOrIA ANA ifeanbHOI POOOTU KaMiHy

[1ig wac pasn po3pobku ApoB’aHi KamiHn wodtke nnaHyoTbCS,
NPOEKTYIOTLCA Ta BUrOTOBNSAIOTLCHA, BUKOPUCTOBYIOUYM HOBITHI 3HAHHS
Ta npasuna. KamiHn wodtke, 3aBaskin cBoiv reoMeTpil, CUCTEMI noaadi
NOBITPSA ON18 TOPIHHSA Ta TEXHOMNOrI ANMMOBIABEOEHHSA, NPU3HAYEHI O
OPOB’AHOro 06irpiBy 3 HU3bKUMU BUKUOAMMN.

Cuctema Air Control Wodtke aBToMaTn4YHO perynoe npouec nogadi
NOBITPS ON19 FOPIHHSA Ta caM MpoLec cnantoBaHHSA Yy BCIX MOOENAX
KaMiHIiB wodtke Ta 3Ha4HO CnpoLLye BUKOPUCTaHHA.

Cucrema aBromaTtu4dHoro o4yuwjeHHs1 ckna Wodtke AWS nopnae
BTOPVHHE MOBITPA ONA TOPIHHA B3O0BXX OrNsa4oBOro BikHa, CTBOPHOKOUM
«MOBITPSIHY 3aBicy», ika ePEKTUBHO 3axuLLaEe CKNo Big, 3a0pyaHEHHS
Ta 3abesnevye 4yaoBun ornsan nonym’s.

Cepisa gpoB’aHnUX KaMmiHiB wodtke, Lo He 3anexartb Big NOBITPS
NMpUMILLEeHHS1 B IKOMY BOHW 3MOHTOBAaHI, iI0ealfibHO NiaxoanTb ONs
BCTAHOBJIEHHS B Ay>Ke repMeTUYHNX ByanHKax, Takux K nacuBHi Ta
HU3bKOEHEPIreTNYHI OyaiBni, a TaKOXX YydoBO NOEOHYIOTLCS 3
KOHTPO/IbOBAHOK BEHTUNSALIED 3 pekynepauieto. [MoBITpS Onsa ropiHHS
MO>XHa nogasaTi OKPEMOIO JliHIEKD. KaMiHM Ay>ke KOMMaKTHI Woao
YMOB YCTaHOBKMW, a ABepuUsTa KaMepun cnantoBaHHA caMO3aMnUKaroTbCA.
MakcumarnbHa yBara npuginaeTbcst acnekram 6esnekun.

Cuctema ineTpauii Wodtke HiClean Filter® 3meHwWwye Bukugn ta
pPO3Xig nanvea 3aBasakuM iIHHOBAUIMHOMY (PiNbTPYOYOMY MaTepiany Ta
igeanbHin nogadi NOBITPS, 3HAYHO NIABULLYIOYN ePEKTUBHICTb Ta
TennoBe BUNPOMIHIOBAHHS.

Tennosun mogynb wodtke: macBHUN Hakonn4vyBasbHUN MOLY b
NornMHae Tenno 3 KamMmepu cnantoBaHHSA | NOTIM MNOBINIbHO BUMNPOMIHIOE
Tenno Hasag B NPUMILLLEHHS, HaBITb MICNA NPUNUHEHHSA rOPIHHA. KaMiH
rapaHTye, WO BN MOXKETe Haco/104>KyBaTNCA BOTHEM | TENIOM
npoTaArom 6aratbox rogviH.

KamiHn wodtke nponoHyoTbCcsa 3 oBOMa ePEKTUBHNMU CUCTEMAMMU
obirpiBy:

air + / l'oBiTpsaHUn obirpis - oasa obirpisy oKpeMUX MPUMILLEHb SK
000aTKOBE YM TMYacoBe onaneHHsa abo ans noKpuTTd MiKkoBoro
HaBaHTa>KEHHS.

Boga + / Cncrtema 6asyeTbCcsl, Ha NOeEOHaHI OPOB’STHOrO KamiHy 3
BOOSIHUM TEMMOOOMIHHMKOM Ta IHWKWX reHepaTopiB Tensaa (Hanpuknaa,
COHAYHNX KONEKTOPIB) - Of14a 00irpiBy AEKINbKOX MPUMILLEHD.

Bawi ingusigyanbHi noTpebu, notpebun y rapsiyin BoAi Ta onaneHHi €
BU3Ha4YanbHUMK Os4a Bubopy cuctemun. Ball apxiTtekTop, iHXeHep-
NPOoeKTyBa/bHUK, NiAPSAHNK byaiBHMUTBa abo KBanidikoBaHUN
MancTep OOMNOMOXYTb BaM Yy BU3HAYeHHI BalwMX iHOUBIOYyaNnbHUX
noTtpeo.

MpoTarom 6aratbox pokiB o6n1agHaHHA wodtke perynsspHo oTpumye
Mi>KHapO,OHI Haropoau 3a TEXHOJIOrio Ta An3auvH.



Technique intelligente pour un fonctionnement sans probléme.

Des |la phase de développement, les poéles-cheminées wodtke sont plani-
fiés, construits et assemblés uniquement d’apres les dernieres decouvertes
et reglementations. Ainsi, sur le plan de la geometrie du foyer, de la con-
duite de I'air de combustion et de la technique de post-combustion, les
poéles-cheminées wodtke sont concus pour un chauffage au bois propre.

Le systeme Air Control wodtke régule automatiquement la conduite d’air
de combustion et le processus de combustion dans tous les modéles de
poéles-cheminées wodtke et augmente nettement le confort d'utilisation.

L’air de combustion est amené en tant qu’air secondaire vers le bas, en
direction de la flamme, créant ainsi une sorte de rideau qui protege la vitre,
ce qui permet de retarder son encrassage et de profiter pleinement de |a
vue du feu.

Indépendants de I'air ambiant, les poéles-cheminées sont idéaux dans les
habitations tres étanches, telles que les maisons passives, basse énergie et
Minergie ou en combinaison avec des systemes de ventilation controles.
L'air de combustion peut étre aspiré par une conduite d’air séparee. Ces
poéles-cheminees sont particulierement étanches par rapport a la piece

et la porte du foyer est autoverrouillable. Une attention particuliere a été
portee a la sécurite.

Avec un matériau filtrant innovant et une conduite d'air ingénieuse, |a
technique filtre HiClean® wodtke réduit efficacement les émissions et |a
consommation de combustible, permettant ainsi d’augmenter considérab-
lement le rendement et 'echange de la chaleur rayonnante.

Le module accumulateur wodtke : un bloc accumulateur massift absorbe la
chaleur du foyer et la restitue lentement dans la piece sous forme de cha-
leur rayonnante. Le poéle veille ainsi a ce que vous profitiez du feu et de |a
chaleur pendant de longues heures.

Les poéles-cheminées wodtke sont disponibles avec deux systemes de
chauffage efficaces :

air+ / Le systeme de I'air - pour le chauffage d’'une piece en guise de chauf-
fage d'appoint et pour la demi-saison ou pour couvrir la charge de pointe.
water+ / Le systeme de chaudiere utilise en particulier la combinaison d’un
principe d’'un échangeur thermique a eau par chauffage avec des buches et
par d’autres sources de chaleur (par ex. énergie solaire), pour le chauffage
de plusieurs pieces.

Ce qui va determiner le choix du systeme, ce sont vos besoins individuels
ainsi que votre besoin de chauffage ou en eau chaude sanitaire. Votre ar-
chitecte, votre expert en energie, le constructeur de votre maison ainsi que
vos artisans vous aideront a déterminer votre besoin personnel.

Depuis des années, les appareils wodtke recoivent régulierement des prix
internationaux de technologie et de design - pour un développement
durable d’un tout autre genre.

Tecnica intelligente per il perfetto funzionamento della stufa

Le stufe caminetto wodtke vengono studiate, progettate e realizzate
secondo le conoscenze e le regole piu moderne. Le stufe caminetto sono
dotate di geometria del focolare, conduzione dell’aria di combustione e
tecnica di postcombustione predisposti per il riscaldamento con legno
privo di sostanze nocive.

L" Air Control wodtke regola la conduzione dell’aria di combustione e
'operazione di combustione automaticamente in tutti i modelli di stufe a
caminetto wodtke, aumentando nettamente la praticita di comando.

Con |la pulizia del vetro AWS wodtke I'aria di combustione viene condotta al
vetro come aria secondaria e “tenda di aria” verso il basso, verso la fiamma,
rallentando I'imbrattamento del vetro in modo cosi efficace e assicurando
la libera vista sul fuoco.

La serie di stufe a caminetto senza necessita di aria ventilazione indipen-
dente dall’aria ambiente si prestano in modo ottimale per il montaggio

in edifici molto compatti e in case con energia passiva, a basa energia o
Minergie oppure in combinazione con ventilazioni degli spazi abitativi con-
trollati. L'aria di combustione puo essere aspirata tramite una conduzione
separata, 'apparecchio e particolarmente compatto rispetto all'ambiente
di montaggio e la porta del focolare e autobloccante. In particolare e stata
prestata la massima attenzione all’aspetto della sicurezza.

La tecnica con filtro HiClean® wodtke riduce le emissioni e il consumo di
combustibile con materiale filtrante innovativo e una conduzione dell’aria
ben studiata, aumentando nettamente il rendimento e lo scambio di calore
irradiato.

Il modulo di memoria accumulo wodtke: un blocco di accumulo massiccio
assorbe il calore del focolare cedendolo di nuovo lentamente come calore
irradiato all'lambiente. In questo modo il caminetto fa si che potete godervi
Il fuoco e il caminetto per molte ore.

Le stufe a caminetto wodtke sono disponibili con due sistemi di riscalda-
mento efficaci:

air+ / |l sistema di aria — per riscaldare singoli vani come riscaldamento
aggiuntivo e transitorio oppure per la distribuzione del carico di punta.
water+ / Il sistema a caldaia si basa in modo particolare sulla combinazione
di un principio di scambio termico ad acqua per mezzo di combustione a
legna in pezzi e altre fonti di calore (es. solare) per il riscaldamento di piu
vani.

Determinante per la scelta del sistema sono le Vostre esigenze individuali
e il fabbisogno di acqua calda e di consumo. Il vostro architetto, il vostro
energy planner, il vostro impresario edile o I'artigiano specializzato vi
saranno di supporto per il rilevamento del vostro fabbisogno individuale.

Da anni le apparecchiature wodtke ricevono regolarmente riconoscimenti
internazionali per la tecnologia e il design —la sostenibilita in un modo del
tutto nuovo
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Special — wodtke water+

Mit Wasserwarmetauscher zur Anbindung an das Zentralheizungssystem.

With water heat exchanger for connection to the central heating system.

Avec échangeur thermique a eau pour le raccordement au systeme de chauffage central.
Con scambiatore all‘acqua per collegamento al circuito di riscaldamento.

3 BOASHUM TernJIooOMiHHMKOM U1K NiAK/IIOYEeHHS 10 CUCTeMU onasieHHS

wodtke Kaminofen water+

wodtke water+ wood burning stove
Poéle-cheminée wodtke water+

[poB’aHnn kamiH wodtke water+

Zulauf Thermische Ablauf-Sicherung
Inlet to thermal safety valve
Arrivée sécurite thermique

[1iOKMOYEHHS KnanaHy TEPMIYHOro 3axmncTy

wodtke PS04
HacocHa rpyna

wodtke ET2 zum Ansteuern der Pumpe
wodtke ET2 for pump control
wodtke ET2 pour 'amorcage de la pompe

wodtke ET2 ons ynpaBniHHA Hacocom

Zentralheizung
Central heating system
Chauffage central

OcHoBHWUIN TennoreHepaTop

Pufferspeicher min. 500 |
Buffer storage min. 500 |
Ballon tampon : min. 500 |

bydepHum 6ak , MiH.500n

Warmwasserverbraucher
Warm water consumers
Consommateurs d’eau chaude

CnoxunBaHHS rapsivyoi Bogm

Heizkorper
Radiators
Radiateurs

Pagiatopwu

Sonnenkollektoren
Solar panels
Capteurs solaires

COHSIYHI KOJTEKTOPU

© ©¢ ¢ 0 ¢ 00 © ©

Giro water+ Ceo water+ Momo water+

raumluftunabhangig
room-air-independent
indépendant dpe I'air ambiant 4"“* DIBt-Nr. Z-43.11-289 —

He3asIeXHICTb Bi4 NMOBITPA NPUMILLEHHS

Nennwarmeleistung
Nominal thermal output
Puissance calorifiaue nominale 8 kW

HomiHanbHa TennoBa NOTY>XKHICTb

Energieeffizenzklasse im Bereich von A++ bis G
Energy efficiency class A+
Classe d'efficacité énergétiaue

Knac eHeproedeKkTUBHOCTI

Wasserseitige Leistung

Delivery to water o
Puissance coté eau ca. 70%

[TOTY>KHICTb BOOAHOIO KOHTYpPY

Raumheizvermogen je nach Dammung
Room heating capacity dependent on thermal insulation 3 3
Capacité de chauffage de |la piece selon l'isolation 3 m 186 m

[TOTY>XHICTb onaneHHs NpuUMILLEHHS 3a5eXHO Bif, isonsauii

Abgastemperatur; Abgasmassenstrom; Forderdruck
Flue gas temperature; Flue gas mass flow; Required chimney draught

Temperature des fumees; Debit des fumées; Tirage requis 175°C; 7,5 g/S; 12 Pa
Temnepartypa aumosBux rasis; Macosa BuTpara QUMOBUX rasis;
[ToTpiOHa Tara gumoxony

Bunyck gumoBux rasie (BeptukanbHnn): @ 150 mm



Casa
Casa duo

Centro

Club11

Dance

Fire SL

raumluftunabhangig
room-air-independent
indépendant de I'air ambiant

He3as/1eXXHICTb BiO NOBITPA NPUMILLEHHS

DIBt-Nr.
/-43.12-238

Nennwarmeleistung
Nominal thermal output
Puissance calorifigue nominale

HomiHanbHa TensioBa NOTYXXHICTb

6 kW

5 kW

5 kW

7 kW

7,5 kW

Energieeffizenzklasse im Bereich von A++ bis G
Energy efficiency class
Classe d'efficacité énergetique

Knac eHeproedekTUBHOCTI

A+

A+

Raumheizvermogen je nach Dammung
Room heating capacity dependent on thermal insulation
Capacité de chauffage de la piece selon l'isolation

[TOTY>KHICTb onaneHHs NpUMILLEHHS 3aneXXHO Bif, isonauil

47 - 116 m3

59 - 148 m3

59 -148 m3

Abgastemperatur; Abgasmassenstrom; Forderdruck

Flue gas temperature; Flue gas mass flow; Required chimney draught
Température des fumees; Debit des fumees; Tirage requis
TemnepaTtypa aumosux rasis; Macosa BuTpata AMMOBUX rasis;
[ToTpibHa Tara gumoxony

314°C

6,5 g/s
12 Pa

270°C

1,5g/s
12 Pa

i

Holiday

Hot Box
2000

Move

myCastle

raumluftunabhangig
room-air-independent
indépendant de I'air ambiant

He3asIeXHICTb Bif NOBITPA MPUMILLEHHS

DIBt-Nr.
/-43.12-366

DIBt-Nr.
/-43.12-160

Nennwarmeleistung
Nominal thermal output
Puissance calorifique nominale

HomiHanbHa TensioBa NOTY>KHICTb

6 kW

7 kW

5 kW

6 kW

9 kW

Energieeffizenzklasse im Bereich von A++ bis G
Energy efficiency class
Classe d’efficacité énergétique

Knac eHeproedekTUBHOCTI

Raumheizvermaogen je nach Dammung
Room heating capacity dependent on thermal insulation
Capacité de chauffage de |a piece selon l'isolation

[TOTY>KHICTb onaneHHa NpuMILLEeHHS 3aneXXHO Bif, isonauii

47 -116 m3

59 - 148 m3

36 -88 m3

47 - 116 m3

83 m3 -220 m3

Abgastemperatur; Abgasmassenstrom; Forderdruck
Flue gas temperature; Flue gas mass flow; Required chimney draught
Température des fumées; Débit des fumeées; Tirage requis

Temnepartypa gumosux rasis; Macosa BuTpara QuMoBUX rasis;
[MoTpibHa Tara gumoxoay

300°C

45¢g/s
12 Pa

312°C
6,6 g/s
12 Pa

334°C
8,4 g/s
12 Pa

i

New Look F9
New Look F§12

Porto
Porto Largo

Spencer

Stage F9
Stage F514

Twin

raumluftunabhangig
room-air-independent
indépendant de I'air ambiant

He3a/eXXHICTb Bif MOBITPS NPUMILLEHHS

DIBt-Nr.
/-43.12-335

beantragt

DIBt-Nr.
/-43.12-423

DIBt-Nr.
/-43.12-426

Nennwarmeleistung
Nominal thermal output
Puissance calorifiaue nominale

HoMiHanbHa TennoBa NOTYXXHICTb

6 kW

5 kW

7 kW

6 kW

7 kW

Energieeffizenzklasse im Bereich von A++ bis G
Energy efficiency class
Classe d’efficacite énergetiaue

Knac eHeproeeKTUBHOCTI

A+/A

A+

A+

A+

Raumheizvermogen je nach Dammung
Room heating capacity dependent on thermal insulation
Capacité de chauffage de la piece selon I'isolation

[TOTY>XHICTb OnaneHHs NPUMILLLEHHSA 3a1eXXHO Bif, 305Ul

47 -116 m3

39 -97 m3

56 — 144 m3

47 - 116 m3

Abgastemperatur; Abgasmassenstrom; Forderdruck

Flue gas temperature; Flue gas mass flow; Required chimney draught
Tempeérature des fumeées; Débit des fumeées; Tirage requis
Temnepartypa gumosux rasis; Macosa BuTpara QUMOBUX rasis;
[MoTpibHa Tara gumoxony

250/295°C

246°C

5,78/s
12 Pa

328°C

6,2 g/s
12 Pa

303°C

6,5 g/s
12 Pa

Bunyck gumoBux rasis (BepTukanbHnn): @ 150 mm




Genielden Sie einen Rundgang durch unsere Produktwelt und erleben Sie Feuer in Form. Lust auf mehr Informationen?
Fordern Sie unseren Gesamtkatalog an, damit Sie bald warmer wohnen mit wodtke. Wir freuen uns auf Sie.

Enjoy a tour of our designer stoves within these pages and experience the fire, warmth and design. Do you wish more information?

Please ask for our brochure about wood-burning stoves, so that you too can experience how pleasant and natural it is to heat with
wood. We look forward to serving you.

Faites un tour d’horizon de nos produits et laissez-vous séduire par la forme, la fonction et la magie du feu. Vous souhaitez plus

d'informations? Demandez notre catalogue pour pouvoir vivre plus chaudement grace a wodtke et a ses poéles. Nous nous
rejouissons de pouvoir vous conseiller.

[MTopuHbTE B CBIT HAWLUMNX ON3aNHEPCbKUX OEepPEBHUX KaMiHIB , LLLO MOEOHYIOTb BOrOHb , TEMJI0 Ta AN3auH.

XouyeTe oTpumaTm 6inbLue iIHdoopmaLil - 3BepHiTbcAa 0o Baworo naptHepa wodtke. 3 kamiHamn wodtke Bu 3moxkeTe BiguyTw
cnpaB>XHIO Marito BOrHro

wodtke ist Mitglied in der

Wissensfabrik &9

Unternehmen fiir Deutschland

TOB Caxapa - odiuinHnn npeacrtaBHnk wodtke GmbH B YkpaiHi

Kunis , Byn. HOBOKOCTAHTMHIBCbKA, 1B
TenegoH: (044) 425-06-39, (050) 434-93-03

JlbBiB, BYN. B.Benunkoro, 123
TesnegoH: (0322) 457 505

TepHoninb, Byn. KoytobmnHcbKoro, 6
reniegpoH: (0352) 433 819

IBaHO-PpaHKiBCbK, BYyn. PomaHa JleBuupbkoro, 25
TeneghoH: (0342) 750 503

info@sahara.com.ua
www.sahara.com.ua

wodtke GmbH

Rittweg 55-57

D-72070 Tubingen-Hirschau
Tel. +49 (0) 7071 7003 -0
Fax +49 (0) 70717003 -50
info@wodtke.com
www.wodtke.com

www.facebook.com/wodtkegmbh

Fototechnisch bedingte Farbabweichungen sind moglich. Alle MaRangaben in diesem Prospekt sind ca. Werte, Anderungen behalten wir uns vor. Copyright wodtke GmbH. KK-P-Stand: 08/2019, Art.-Nr. 950 247
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